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I.


—ing, den 28de August.

Kære Emil! Jeg tænker, at Du nu er lykkelig og vel installeret hos den rare, gamle Fru Petersen. Vi længes Alle efter at høre, hvordan Du finder Dig tilrette i de nye Forhold.

Naar jeg allerede skriver til Dig, er det, fordi vi ikke, inden Du rejste, fik talt rigtigt ud om dine økonomiske Forhold. Som Du véd, er det akkurat, at jeg kan klare mig med mine ikke store Embedsindtægter. Det vil falde mig meget vanskeligt at skulle holde Dig i Kjøbenhavn de fem, seks Aar, indtil Du faar din Eksamen. Det kan ialfald kun ske ved en gennemført Sparsommelighed fra din Side og ved, at Du, efter Evne, selv bidrager til dit Underhold. Jeg haaber, at Du allerede har været rundt hos de Skolebestyrere, som jeg opgav Dig? Du maa ikke blive træt, fordi Du i Begyndelsen faar Afslag; naturligvis er der, særligt nu, mange Ansøgere, saa det gælder om at være energisk.

I de første Par Maaneder kan vi dog maaske ikke regne paa, at Du selv tjener noget videre. Altsaa bliver din Stilling — som jeg kan byde Dig den — følgende: Jeg betaler Fru Petersen 35 Kr. om Maaneden, og for den Sum erholder Du Værelse, Morgendrik, Frokost og Aftensmad. Til Middag spiser Du jo hos Familjen. Jeg har igaar modtaget Svar fra Onkel Poulsen og Tante Minna; den første, vil gærne se Dig til Middag om Onsdagen, Tante Minna tilbyder Dig Søndagen — Du har altsaa nu alle dine Dage besatte og kan være sikker paa at faa en god og velsmagende Middagsmad, hvad der dog er det vigtigste. Jeg behøver naturligvis ikke at bede Dig være saa forekommende og venlig som muligt mod Onklerne og Tanterne. De holder alle meget af Dig, men Du maa huske, at ældre Folk, hvad jo de fleste af dem er, sætter stor Pris paa, at Ungdommen viser dem Hensynsfuldhed. Jeg véd vel, at Du ikke var begejstret ved Tanken om at skulle dinere hos Familjen. Jeg indser ogsaa nok, at det vilde være bekvemmere og tidsparende for Dig, om Du kunde indtage alle Maaltider i dit Logement. Men dels har jeg ikke Raad til en saadan forøget Udgift, dels lægger jeg en vis Vægt paa, at Du regelmæssigt vedligeholder Forbindelsen med Familjen, dels endelig tror jeg, at Du med dit Hang til Magelighed vil have godt af den Motion, som Spisningen i de forskellige Kvarterer af Byen tvinger Dig til.

Dette blev en lang Digression. Jeg genoptager nu Behandlingen af dit Budget. For din Forplejning er der saaledes sørget. Du vil ikke behøve at sætte Dig i nogensomhelst Udgift til Fortæring, bortset fra, at Du maaske en Gang imellem af Hensyn til Forelæsninger maa forsømme Frokosten hos Fru Petersen. Jeg raader Dig i saadanne Tilfælde til at arrangere Dig paa den Maade, at Du medtager dit Smørrebrød og hos en Bager dertil nyder et Glas Mælk — eller maaske der er en Kafé i Nærheden af Universitetet, hvor Studenterne selv kan medbringe Smørrebrød; Du foretrækker da formodenlig en Kop Kaffe. (Øl synes jeg ikke Du burde vænne Dig til saa tidligt paa Dagen).



Men vi kommer til Lommepenge-Spørgsmaalet. Jeg mener, at 10 Kr. om Maaneden vil være om ikke rigeligt saa dog tilstrækkeligt. Jeg regner da, at Du bruger I Pd. Tobak à I Kr. 33 Øre, 25 Cigarer à 6 Øre; saa har Du endda tilbage lidt over 7 Kr. til Sporvogne, til Deltagelse i et og andet Studentergilde o. a. lign. For disse Penge maatte Du vel ogsaa selv kunne betale, hvad Du bruger af Slips og Handsker samt Skotøjs-Reparationer — Du hører jo ikke til de mest slidende.

Med Hensyn til din Garderobe, behøver vi Gudskelov foreløbigt ikke at nære nogen Bekymring. Dit blaa Sæt fra i Foraaret maa kunne holde ud en anselig Tid endnu, navnlig da Du har de gamle graa Bukser at slide som Reserve og kan anvende min forhenværende Sommerpaletot som Slobrok. Kjolen og de sorte Benklæder synes jeg ogsaa tager sig særdeles net ud; det var et stort Held, at din fine Fætter Fritz i saa god Tid afstod Dig dem. Mindst straalende er det vel med Vinterfrakken, som din Moder siger er lidt for kort i Ærmerne. Men Tøjet er jo ellers ikke saa videre medtaget, og godt tykt og varmt er det da. Saa denne Vinter ialfald kan den nok gøre Gavn.

Overdreven flot, indrømmer jeg, faar Du det ikke. Men med Orden og Sparsommelighed kan Du dog klare Dig. I Grunden havde jeg jo haabet, at Du selv skulde kunne tjene, hvad Du behøvede af Lommepenge, saa jeg kunde nøjes med de 35 Kr. om Maaneden til Fru Petersen. Dine to Brødre og din Søster koster adskilligt mellem Aar og Dag, selv om det er billigere at have dem herhjemme.

Fra din Moder skal jeg sige Dig, at Du maa sende Vasketøjet præcist hveranden Mandag; Du faar det da igen om Lørdagen. Hun mente, Du burde bruge ordinært pr. Uge: I Skjorte, 1 Sæt Undertøj, 2 Par Manchetter, 2 à 3 Flipper og lige saa mange Lommetørklæder.

Ja, kære Emil, vi følger alle med kærlige Tanker din Færd i Hovedstaden som rask Student. Et lykkeligt Aar plejer jo Rusaaret at være, og Du faar forhaabenlig din gode Part af de Fornøjelser, Livet i den store By og mellem muntre Kammerater kan byde. Jeg skal foreløbig ikke besvære Dig med mange moralske Betragtninger. Kun vil jeg i al Almindelighed anbefale Dig ikke at ekstravagere i nogen Retning. Gør Dig det straks til Regel at sætte Tæring efter Næring. Og det bedste Middel til at holde sine Sager i Orden er at føre et nøjagtigt Regnskab. Jeg sender indlagt en lille Bog, hvori Du daglig bør notere alle dine Smaaudgifter.

Husk endvidere paa, min Dreng, at Livet ikke alene er til Fornøjelse. Selv om jeg ikke mener, Du det første Aar behøver at arbejde med al Damp oppe, haaber jeg dog, at Du ikke nøjes med at passe de filosofiske Forelæsninger, men ogsaa straks saa smaat begynder paa Juraen.

Og saa endnu kun ét: Vogt Dig for daarlige Venner og daarlige Fornøjelser. Lad Dig ikke friste til noget, hvortil Du hverken paa den ene eller den anden Maade har Raad.

Naa, men jeg lovede Dig ikke at moralisere. Vi stoler paa, at Du vil bevare dit Sind og dit Legeme rent.

Du glemmer vel ikke ganske at gaa i Kirke? Jeg synes, Du skulde forsøge de forskellige Prædikanter. Der er jo i Kjøbenhavn saamange udmærkede Talere at vælge imellem, og ved at sammenligne finder Du bedst den, der netop er den rette for Dig.

Alle her hilser kærligst.



Din

Fader.



E. S.

Hils baade Fru Petersen og alle Tanterne og Onklerne. Du gør vel Visit, inden Du begynder paa Middags-Spisningen.







II.


Frederiksborggade, Kbhvn. K.

den 30te August.

Kære Fader! Tak for Dit Brev. Med Hensyn til mine Pengesager tænker jeg nok, jeg klarer mig. De 10 Kr., som Du vilde give mig i Lommepenge, behøver jeg ikke. Jeg har nemlig været saa heldig straks at faa Timer i Rasmussens Drengeskole i Elmegade — 2 Timer à 40 Øre om Dagen i Naturhistorie og Regning. Du véd de Fag, hvori jeg er mest uvidende. Men da Drengene, jeg skal læse med, kun er 7—8 Aar, behøver Undervisningen jo ikke at være strængt videnskabelig. Jeg begyndte idag — med Naturhistorie. Vi tog Sagen fra Grunden af og klemte paa Abekattene. Drengene var meget artige med Undtagelse af en enkelt. Da jeg spurgte ham, om han nogensinde havde set en Abekat, sprang han op paa Bænken, rakte Tunge og sagde: »Hr. Læreren kan selv være en Abekat!«

Hos Fru Petersen har jeg det rigtig godt. Mit Værelse, hvorfra jeg har en udmærket Udsigt, ser saalunde ud: 7 Alen langt, 5 Alen bredt. Foran Vinduet paa Skraa et aflangt Bord med rødt Tæppe over; det agerer Skrivebord og det er derfra, at dette Brev udgaar. Ved den ene Langvæg Sengen med et lille Natbord. Paa den anden Langvæg er der Dør ind til Fru Petersens Dagligstue; paa den ene Side af Døren min Reol, paa den anden Side Servanten. Føj hertil et Par grønt betrukne Stole, og I har hele Student Holms Residens. Her er virkelig rigtig net, kun savner jeg en Sofa eller lign. Jeg vilde ønske, jeg kunde faa Sengen ombyttet med en Sovesofa.

I to Dage har jeg nu »spist Dage«. Jeg begyndte igaar hos Tante Kathinka i Falkonéralléen: Lammesteg og Rødgrød. Bagefter trakterede Doktor Ludvig, der var i elskeligt Humør, med en fin Cigar. Jeg blev inde paa hans Værelse lige til Kl. 8. Gik saa i Studenterforeningen, hvorom senere. Idag indtog jeg min Middag hos Berthelsens paa Dosseringen: Kødsuppe og Frikadeller med Blomkaal.



Men altsaa: jeg har været i Studenterforeningen! Jeg har været der baade om Formiddagen og igaar, som sagt, om Aftenen.

Det var ikke uden en vis højtidelig Følelse, at jeg og Knud Petersen fulgtes derind med Lauritz Hahn, der, skønt han kun er Student fra 90, spiller en stor Rolle i Foreningen og nok ved næste Valg skal stilles op som Senior. Hahn havde lovet at indmælde os og at præsentere os for nogle af »Spidserne«. Det vil more Dig at høre, at den første, for hvem Hahn forestillede os, ikke var nogen ringere end Professor N. N., der er saa forhadt i Venstre for sine skarpe Angreb paa Georg Brandes. Professor N. N. har et just ikke smukt, men karakteristisk og intelligent Ydre; man ser straks, at han er noget ualmindeligt. Han var overordenlig venlig imod os, især lod han — undskyld min Ubeskedenhed — til at finde Behag i at tale med mig. Han blev glad ved at høre, at jeg var en Søn af Overlærer Holm. Han sagde en Mængde Godt om Dig og udtalte det Haab, at jeg maatte slægte Dig paa. »For De er vel ikke smittet af de moderne Anskuelser?« spurgte han. Jeg kunde hertil med god Samvittighed svare, at de moderne Anskuelser endnu ikke var naaet til —ing og at de, ifald de skulde falde paa at vise sig dér, vilde faa en saa varm Salut at Dig og de andre toneangivende Mænd, at de sikkert skyndsomst vilde fortrække. Herover lo Professor N. N. hjærteligt, klappede mig paa Skulderen og sagde: »Gudskelov for Provinserne. Dér har vi solide Fæstninger og derfra faar vi herinde gode Rekruter i de Unge.«

Blandt de Andre, vi — dog uden at tale med ham — saá i Foreningen, var ogsaa den gamle Digter P. P. Han sad alene i en Sofa med mange Aviser foran sig; men jeg tror ikke, han læste. Det saá nærmest ud, som om han tog sig et Blund. Sandt at sige, han gjorde et noget affældigt Indtryk. Det var næsten trist at se. Hahn sagde ogsaa, at han var ikke længer, hvad han havde været, selv om han vedblivende af og til skrev dejlige Ting, som f. Eks. nu sidst ved Guldbryllupsfesten.

Igaar Aftes var Knud Petersen og jeg alene i Foreningen. Vi gjorde ved den Lejlighed et nyt interessant Bekendtskab. Det var den unge Svane, Søn af Konferensraaden. Han vil tage Magisterkonferens i Fransk og skal forresten være literært begavet. Han var, som Du kan tænke, da hans Fader er Millionær, overordenlig flot og inviterede os straks paa en Flaske Vin. Han har et meget fint og behageligt Væsen, men han er ikke fri for at være blaseret. Han udtalte sig spydigt — men forresten vittigt — om al Ting, navnlig var han meget ondskabsfuld i sin Bedømmelse af Livet i Studenterforeningen. Da jeg saa spurgte ham, hvorfor han da kom dér, svarede han: »Det morer mig at pirke ved Dyrene. De er utrolig grinagtige, naar man driller dem.« — Jeg anfører denne Udtalelse, for at Du kan faa et Begreb om Fyren. Jeg tror forresten kun, at det er en Façon hos ham, naar han taler saa overlegent. Hans Fader gælder for at være en af Højres bedste Støtter.

Fra Foreningen fulgte vi hjem med den unge Svane. Du kan tro, han bor pragtfuldt. Han har en hel lille Lejlighed for sig selv — med privat Tjener — i sin Faders Ejendom: Dagligstue, Kabinet og Soveværelse. Dejlige persiske Møbler, en Mængde kostbare Nipsting, store Lamper med Silkeskærme, Malerier og Kobberstik — ja Gud véd, hvad der ikke er!



Da vi kom hjem til ham, var alle Lamperne tændte og der brændte en svag Ild i Kaminen! Tænk Dig i August Maaned! Men Svane sagde, at det gjorde en Lejlighed saa hyggelig, og unægtelig saa’ det aldeles brillant ud. — Tjeneren serverede os Sodavand og Whisky — det er en skotsk Drik, som nu er yderst moderne i Kjøbenhavn; den smager ikke saa rart straks, men den skal være god, naar man vænner sig til den. Du kan tro, Knud og jeg nød Livet i al den Velstand. Vi røg Cigarer med Mavebælte o. s. v., o. s. v.

Svane er, som sagt, meget vindende. Alligevel tror jeg ikke, jeg i Længden vilde bryde mig om at omgaas ham. Hahn, hvem jeg mødte idag og hvem jeg fortalte om Gaarsaftenens Oplevelser, sagde ogsaa: »Du skal være lidt forsigtig med Svane. Han er begavet, men han mangler Alvor«.

Nu Farvel for denne Gang. Hils Alle i Hjemmet og Venner i —ing.



Din hengivne Søn

Emil.







III.


— ing, den 30te August.

Søde Millemand! Jeg skriver til Dig, mens det er Nat, for jeg er bange for, at mine Forældre skal faa at vide, hvad der er imellem os. Du har vel ikke glemt, hvad Du sagde til mig i Lunden ved Ballet, efter at Du havde faaet Eksamen? Emil, det siger jeg Dig, jeg glemmer aldrig det Øjeblik, da Du kyssede mig første Gang og spurgte mig, om jeg vilde være Din. Men vi maa være taalmodige, for Fader siger, at Du er altfor ung, og dine Forældre finder, at jeg er en Kokette. Det kommer sig af, at din Moder ved næstsidste Klubbal i Vinter overraskede mig ude i Entreen sammen med Olufsen, Du véd den kønne Postfuldmægtig, som alle Damerne her er rent gale efter. Men ikke jeg, for jeg finder, at han er simpel, hvad man ogsaa kan mærke paa, at han bruger saameget Pomade i Haaret — Gud, hvor jeg længes forfærdeligt efter Dig, Du søde Dreng. Gid jeg havde Dig i mine Arme, at jeg kunde tilhviske Dig tusind forelskede Ord! Elsker Du mig!? Knuselsker Du mig!? Er jeg sød, er jeg en lækker Kattekilling? Aa Du, hvor jeg holder af Dig! Blot Du troede paa Gud, Du skulde se, hvor Du vilde være lykkelig ved det! Det er dog det Eneste heri Livet, man har at holde sig til, naar man er bedrøvet. Du maa ikke le af mig, men jeg beder hver Aften for Dig. Og det gør mig ogsaa saa ondt for din Fader, som er saa gammeldags i alle Maader og som vilde gaa i Graven, hvis han rigtig vidste, hvordan Du tænker om Religion og den Slags. For det kan ikke nytte, som Du siger, at Du er en »indvendig Kristen« og blot ikke holder af at gaa i Kirke.

Men jeg er vis paa, at naar Du bliver ældre, vil Du komme paa andre Tanker, og jeg vil derfor ikke plage Dig med mere af den Slags.

Det vil vistnok more Dig at høre, at Thora Jensen forleden prostituerede sig grundigt ved Musiken i Anlæget. Tænk Dig, hun spurgte Løjtnant Pram — Du véd ham, der lige er kommen hertil Byen — hvormange Børn han havde. Hvorpaa han svarede: »Hvormange vil Frøkenen anslaa mig til? Jeg har været gift akkurat i 9 Maaneder.« Du skulde have set Thora, hun blev ildrød i Hovedet. Det Fæ!

Af Nyt er forresten ikke andet at fortælle, end at man nu siger aldeles bestemt, at Ludovica og Mørch er hemmeligt forlovede. Men det skal først deklareres, naar han har faaet sin nye Butik indrettet. Om os er der heldigvis Ingen, der taler. Men din Moder ser saa strængt paa mig, naar vi mødes.

Fra Fader, det skikkelige Menneske, har jeg stjaalet 25 af hans bedste Cigarer, som Du vil modtage samtidig med dette Brev. Jeg har haft dem alle i Munden, saa naar Du ryger dem, er det ligesom Du kysser din Mis.

Skriv endelig snart til mig. Du kan godt adressere Brevet hertil, saa passer jeg paa Postbudet om Morgenen.

Min søde Dreng, Farvel.

…………..Prikkerne betyder Kys.

Din

Mis.







IV.


—ing, 1ste Septbr., Aften.

Min kære velsignede Emil!

Dit Brev til din Fader har vi alle nydt med den største Interesse. Først læste Fader det op for os ved Frokosten, siden laante jeg det med ind paa mit Værelse. Det er yndigt at høre, at Du befinder Dig godt i de nye Forhold. Du synes jo ogsaa at have haft Held med Dig baade med straks at faa Timer og at stifte interessante Bekendtskaber.

Jeg har nu forresten aldrig været meget for, at Du skulde søge Ekstra-Arbejde. Jeg synes, det havde været i alle Maader bedre, om Fader i dine Studenteraar kunde have afsét Dig saamange Penge, at Du uforstyrret kunde hengive Dig til Studeringerne. Men Fader siger jo, at saa maatte han have Sat sig i Gæld, og det er han saa bange for, hvad man naturligvis ikke kan undre sig over, men alligevel, min kæreste Dreng, det gør mig saa ondt, hvis Du allerede i din Ungdom skulde lide under Pengesorger, og jeg forstaar saa godt, at unge Mennesker gærne vil baade være pæne i Klæder og ogsaa have Raad til at gaa i Teatret og i det hele taget være lidt med. Men saadan noget har Fader, mærkeligt nok, saa vanskeligt ved at forstaa. Han dømmer fra sine egne unge Dage, hvor alt var meget billigere, og desuden boede han jo som Student hos sine Forældre og deltog med dem i forskellige Adspredelser.

Du maa ikke undre Dig over, at jeg igen begynder paa denne Sag, som vi jo ofte nok har drøftet, inden Du tog til Kjøbenhavn. Men jeg blev saa bange, da jeg læste i dit Brev, at Du ikke brød Dig om de Lommepenge, Fader vilde give Dig. Jeg forstaar godt — det bilder jeg mig ialfald ind — hvad der ligger bagved. Jeg véd, hvor fintfølende Du er, og jeg tænker mig, at Fader nu igen i sit Brev til Dig har klaget over, hvor vanskeligt det faldt ham at skaffe Dig Penge. Men, min søde Emil, selv om Du tjener en Smule i din Skole, hvordan skal Du alligevel i Længden komme ud af det? Der gaar saa meget med, som man slet ikke tænker over, og naar Du nu er sammen med saa velstillede unge Herrer som denne Svane, saa kan Du vel heller ikke altid lade Dig traktere. Ak! bare jeg var rig! Men desværre, din gamle Tante er en fattig Stymper. Alligevel vil jeg saa gærne have Lov efter Ævne at hjælpe Dig. Jeg lægger derfor 10 Kr. i Brevet og vil ogsaa fremtidig hver Maaned sende Dig 10 Kr. Af mig kan Du trøstigt modtage de Skillinger, Du véd, jeg kan ikke anvende dem til noget kærere. Du maa derfor ikke afslaa mit Tilbud. Det vil være mig en stor Glæde at vide, at jeg saadan en Gang imellem kan skaffe Dig en lille Fornøjelse eller en lille Toilettegenstand til at gøre min Dreng fin og smuk.

Skulde Du en Gang ville spendere en halv Time paa mig, vilde et Brev glæde mig usigeligt. — Ingen af de Andre her véd noget om de 10 Kr. Lad det være en Hemmelighed mellem os.



De kærligste Hilsener fra

din Tante Meta.







V.


Kjøbenhavn, den 2den September.

Min egen lille Mis!

Dit Brev, saa sødt det var og saa glad jeg blev ved det, har bragt mig paa alvorlige Tanker. Der er saameget, synes jeg, som jeg maa sige Dig. Vi fik egenlig aldrig i Sommer talt rigtig ud med hinanden, og jeg trænger til helt at aabne mit Hjærte for Dig, der jo har lovet, at Du vil være min, min for altid. Vi er vel meget unge til at binde os, de Fleste vilde vel kalde det en Børneforlovelse, men jeg tror netop, at det er godt at binde sig tidligt. I hvert Fald føler jeg, at jeg derved vil undgaa mange Fristelser. I unge Piger har det vist ikke paa den Maade som vi. Der er saa meget, I slet ikke kender til, saameget, der drager og lokker det Onde i os. Det er Noget, som det er vanskeligt at tale til en ung Pige om, selv naar hun staar En saa nær, som Du staar mig, og er saa naturlig og ligefrem som Du. Jeg vil nu blot sige Dig det, at jeg, naar Fristelserne kommer over mig, vil have et Værn i Tanken om Dig. Det at vide, at en ren ung Kvinde, for hvem alle stygge og smudsige Forestillinger er fremmede, at hun sidder og venter paa En, det giver Mod og Kraft til at staa imod.

Men herom skal vi nu ikke tale videre. Lov mig ikke at spørge — jeg véd, Du er saa slem til at spørge — Du skal blot trygt stole paa, at jeg er Din og altid kun vil være Din.

Deri tror jeg, de moderne Forfattere har Ret: at den eneste solide Basis at bygge et Kærlighedsforhold paa er Sandhed og Ærlighed. Jeg vil derfor ogsaa sige Dig helt ud, hvordan det staar til med mig paa det religiøse Omraade. Jeg frygter vel, at det skal gøre Dig bedrøvet og urolig, men alligevel, ikke sandt, hellere den fulde oprigtige Sandhed end en forsigtig Legen-Skjul for hinanden, der dog afføder langt flere Ængstelser, i hvert Fald en utryg Følelse, som er værre end alt andet.



Altsaa, min egen søde Mis, Sandheden er den, at jeg har ikke min Barnetro længere. Jeg er end ikke sikker paa, at jeg nogensinde har haft den. Det lyder vist meget slemt, men sandt er det: jeg har overfor Religionen altid kun haft en Kedsomheds-Fornemmelse. Jeg har tænkt paa, om det muligt skulde komme af den Maade, hvorpaa jeg i den Retning er bleven opdragen. Lige fra jeg var 6—7 Aar blev jeg taget med i Kirke hver Søndag, og ved alle mulige festlige Lejligheder blev der holdt Bøn og sunget Salmer hjemme. Jeg kan endnu føle de Kvaler, jeg led som Barn for at holde mig vaagen i Kirken. Jeg maatte knibe mig i Armen, og jeg talte, Gud véd hvor mange Gange, Ruderne i de store Vinduer bag Altret og Stenene i Midtergangen. Men bedst husker jeg en Juleaften, da vi havde »Andagt«, inden vi skulde ind til Juletræet. Jeg og en Ven af mig, der altid var hos os Juleaften — vi var dengang 9 Aar — kunde af Længsel og Nysgærrighed ikke sidde rolig. Mens Fader læste op af Biblen, trippede vi paa Stolene og sparkede under Bordet til hinanden. Nu havde vi en Sypige, der hed Jomfru Marie, og som var en stakkels forvokset Skabning. Hun var ogsaa med til Juleaften hos os. Idet nu Fader læste op: »Og Englene sagde til Jomfru Marie: Du skal føde en Søn….« — kunde vi ikke holde os længere, vi brast i en aldeles krampagtig Latter, der ikke vilde standse, skønt vi fik et forfærdeligt Blik fra Fader, der afbrød Læsningen. Da rejste Fader sig, gik hen til mig, gav mig en Lussing, saa det snurrede i mig, greb mig i Armen og førte mig ind i Børnekamret. Jeg kom ikke til Juletræ den Gang, men jeg kan huske, at, saa lille jeg var, havde jeg hadefulde Tanker imod Gud.

Alligevel tror jeg ikke, at Opdragelsen alene kan være Grunden. Men jeg mangler aabenbart Ævnen til at tro. Jeg har dog gjort mig Umage derfor, saaledes den Gang jeg gik til Præsten. Jeg var meget ulykkelig over mig selv, men jeg kunde ikke komme i Stemning. Da vi stod paa Kirkegulvet og Præsten lagde sin varme Haand paa min Pande, havde jeg en Følelse, hvori der blandede sig baade Ubehag ved Berøringen og en pinefuld Flovhed over at skulle give et højtideligt Løfte om noget, der ingen Betydning havde for mig, 

Som Barn trøstede jeg mig altid med: Det kommer, naar Du bliver ældre. — Men med Aarene er kun kommet allehaande Modsigelses-Tanker og Tvivl, og jeg føler, at jeg glider længer og længer bort fra Muligheden af at tro, saadan som I andre tror.

Mest har det pint mig, at jeg har maattet gaa saa ene med det. Hvergang de hjemme taler om kirkelige Ting, føler jeg mig som en Forbryder, der er bange for at blive opdaget. Jeg sætter mig hen i en Krog og søger at være saa ubemærket som muligt. Men det er i den senere Tid hændt flere Gange, at Fader pludselig har vendt sig mod mig og sagt: »Har Du ingen Mening om den Ting, Emil? Du plejer dog ellers ikke at være saa forknyt.«

Jeg tror, at han begynder at forstaa, hvordan det er fat med mig. Men skønt jeg jo véd, at det en Gang maa komme til en Forklaring, og skønt jeg indser, at det vel ogsaa vil være det bedste, saa gruer jeg dog for det Øjeblik. For Fader vil tage det saa forfærdelig tungt.

Men overfor Dig har jeg ikke kunnet tie. Du maa kende mig helt, som jeg er. Og Du vil ikke af den Grund mene, at der ingen Lykke kan blive i vor Forbindelse? Tror Du ikke ogsaa, at vi netop, ved saadan at tale rigtigt ud med hinanden, maa kunne komme til gensidig Forstaaelse? Den Ene vil hjælpe paa den Anden, og Du vil ikke straks fordømme mig, fordi Du i mangt og meget ikke er enig med mig?

Du kan tænke Dig, at jeg længselsfuldt vil vente dit Svar paa dette Brev. Det vil have saamegen Betydning for mig, hvordan Du tager det.

Jeg er ikke oplagt til idag at fortælle løst og fast om mine Oplevelser herinde. Derom en anden Gang. Det vil dog maaske særligt interessere Dig, at jeg idag otte Dage skal til stor Middag hos Konferensraad Svane, hvis Søn jeg er bleven Ven med. Jeg er bange for, at mit Toilette ved den Lejlighed vil tage sig mindre pragtfuldt ud. Men det fine Selskab faar bære over med en fattig Rus.

Min egen Mis, Du skulde vide, hvor varmt og inderligt jeg tænker paa Dig. Du er mit et og alt. Kun naar jeg véd, at jeg har Dig med mig, vil jeg faa Lyst og Iver til at arbejde mig frem. Men hvis Du ikke slipper mig, da skal jeg ogsaa naa vidt.



Din



Emil.



E. S. Tak for Cigarerne. De smager dejligt.




VI

— ing, den 3die September, Aften.
Du min allerkæreste, min bedste Ven!
Mens hele Huset sover og her er saa høj tideligt i mit lille Værelse, Maanen skinner ind mellem Gardinerne, skriver jeg til Dig for at sige Dig, at jeg elsker Dig mere nu end nogensinde og mere end jeg troede, man kunde komme til at holde af et Menneske. Dit Brev gjorde mig baade saa bedrøvet og dog saa usigelig glad. For jeg kunde da forstaa, at Du maatte holde meget af mig, naar Du skrev saa alvorligt til mig om de dybeste Ting i Livet Og jeg forstod saa godt, hvad Du sagde om Sandhed og Ærlighed, og jeg syntes, at vi egenlig slet ikke havde været rigtig forlovede før, fordi det altsammen før var kun ligesom saa overfladisk og barnagtigt.

Alt
Men for Fremtiden vil jeg ikke have nogen anden end Dig til Fortrolig, for det andet er dog kun Pjank det meste. Men Du er saa klog og véd saalangt bedre Besked og kan tale om alt muligt paa saa køn en Maade.

Men jeg vil ikke tænke mere paa det idag, for saa kommer jeg igen til at græde.
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